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DESARME GENERAL Y COMPLETO

EXAMEN Y APLICACION DEL DOCUMENTO DE CLAUSURA DEL DUODECIMO
PERIODO EXTRAORDINAiIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL

EXAMEN DE LA APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES y
DECISIONES APROBADAS POR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU

DECIMO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES

Nota verbal de feçha 26 de juliQ de 1988 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente de

México ante las Naciones Unidas

CESACION DE TODAS LAS EXPLOSIONES DE ENSAYOS NUCLEARES

El Representante Permanente de México ante las Naciones Unidas saluda
atentamente al Secretario General de la Organizacion y tiene el honor de
solicitarle que haga distribuir como documente oficial de la Asamblea General,
en relacion con los temas 52, 64, 65 Y 67 deI programa provisional, la Declaracion
deI Gobierno de México en ocasion deI vigésimo aniversario deI Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares (véase el anexo).
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ANEXO

Decllracién emitida el 10 de julio de 1988 por el Gobierno
de Mézico en ocasién deI vigésimo aniyersario deI Tr~~

sobre la no proliferacién de las armas nucleares

El Gobierno de México manifiesta su beneplacito en ecasién de la conmemoraciéc
deI vigésimo aniversario de la apertura de la firma deI Tratado sobre la no
proliferacién de lis armas nuclearGs. Durante las ultimas dos décadas, la vigencia
de este importante instrumento internacional ha contribuido a crear un mundo mas
seguro, promoviendo el principio de que la energia nuclear sea utilizada con fines
eminentemente pacifices.

El Tratado de no proliferacién (TNP) generé el marco juridico para impedir que
el poder destructivo deI atomo se extendiera fuera de todo control y amenazara la
supervivencia misma de la humanidad. Paralelamente, y a fin de dar cumplimiento a
sus disposiciones, se creé el Organismo !nternacional de Energla Atomica que ha
vigilado escrupulosamente la naturaleza deI uso que distintas naciones han dado a
la energla deI atomo con fines pacifi~os. Al evitar la multiplicacién de los
Estados pose'dores de armas nucleares y regu11r el uso pacifico de la energla
nuc1ear, el TNP ha fortalecido la paz y la seguridad internacional y abierto nuevas
opciones de desarrollo para todas las naciones.

El Tratado e.tablece obligaciones vineulatorias de gran irnportancia para todos
los Estados partes, en particu1ar para aquellos Estados poseedores de armas
nucleares. De esta manera, las partes deI Tratado se encuentran comprometidas a
celebrar negociaciones de buena fe sobre medidas eficaees relativas a la cesacién
de la carrera de armamentos y el desarme nuclear. Entre estas negociaciones
destacan las que se refieren a la prohibicién completa de los ensayos de armas
nuclelres, objetivo prioritario de la polltica mezicana en materia de desarme.

El Gobierno de México se congratula por los progresos alcanzados en las
negociaciones sobre armas nucleares entre los Estados Unidos y la Unién Soviética
y manifiasta su esperanza de que permitan la adopcién de nuevas medidas que
favorezean el desarme general y completo, al que se comprometieron de eonformidad
con el Tratado de No Proliferacion. Al mismo tiempo, el Gobierno de México expresa
su preocupaeién de que arobas Potencias puedan concluir un acuerdo que, al legitimar
la realizaeion de ensayos nucleares, se aleje deI espiritu original deI Tratado.

La celebraeién deI vigésimo aniversario de la apertura de la firma deI Tratado
sobre la no prolif,racion de las armas nucleares es ocasion propicia para reiterar
que solo el cumplimiento fiel de las obligaciones de todos los Estados partes
permitira crelr las condiciones necesarias para garantizar su éxito y su vigencia
universal. En un mismo sentido, resulta oportuno hacer un llamado a los Estados
que todavia no son partes deI mismo a que contribuyan a fortalecer en el futuro
cercano el régimen de no proliferacion nuclear •
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